ESTUDOGS REUNIDOS (%)
(Mitologia, Geografia ¢ Historia)

GUARINO ALVES

Primeirg Parte
1 _
NOTICIA DO IPUPIARA

Lendo o formoso livro de Verissimo de Melo (Folclore
Infantil, 1981) transportel-me nas asas d’ciro da recordacao
20s paramos mails descuidados da minha vida. Epoca, em
suma, que ainda se projeta na memdéria como invisivel traco
uninde a infancia 4 juventude aventureira. Na primeira fase,
em Jodc Pessoa, brinco com as meninas risonhas e francas,
Na mao direita tem uma roseira, e na ultima, em Natal, im-
pressionam o espirito as estdrias fantasticas.

Acredifel em serpentes aquatices d’olhos chamejantes,
em peludos lobisomens, e, mui especialmente, em sereias. Quan-
do eu ia “tomar banho” na lagoa de Manuel Felipe, ou na
lagoa Seca, com meus companheiros de Colégio o assunto, a
meio caminho, era o “perigo” de cobras e de mées d’dgua.

E tudo isso por causa das lendas envolvendo a lagoa de
Extremoz com misterioso poc¢o Verde, onde existiram — talvez
ainda existissem — formidavels serpentes. Uma dessas, dizia-
se, era tAn grande, tAo grande que ao sair a terra, & noite,
para alimentar-se, costumava enroscar-se ng Capela do po-
voado. (1)
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Inarredavel da lembranca, da mesma forma que os aca-
lantos, parlendas, adivinhas, jogos populares e cantigas pri-
morosamente atualizadas por Verissimo de Melo é o “Pontdo”
que havia no rio Potengi, confronte & Igreja do Rosario um
navio atascado a pouccos metros da margem. Nas suas imedia-
¢Oes morava uma “Tintureira”, tubardo fémea, que, de téo
velha criara ostras no lombo. Por ali assim a meninada néo
fomava banho.

Hoje, a juventude ndo se impressiona com tais coisas, mas,
intimamente, todos conservam um germe de curiosidade,
acreditando sem “acreditar”, querendo ver para crer. O homem
tem dentro de si uma eterna criance, e por issc, correm os
séculos, o mundo se adapta a inovacOes impostas pela Ciéncia
e a Técnica, modificam-se os usos e os costumes porém nio
desapareceu, por exempio, o fanatismo de indole religiosa e,
muito menos, as artes diabdlicas.

A propdsito, recorde-se que, ema 1978, concentraram-se
diante da Mesquita de Srinagar, em Chachemira, cerca de cem
mil muculmanos, atraidos para a instalacio de uma urna con-
tendo um fio de cabelo de Mohammed, remotissimo de 1346
anos! : 3 I

Esse fervor fanatico, dir-se-ia consequente de mil batalhas
sustentadas nas rotas transarianas pelos Califas sucessores do
Profeta tendo por ladbaro o Keorde, encontra simile na crenga
de crientaig venerando um dente de Buda na ilha de Ceiido,
ou a marca de um pe do rechonchudo iilésofp fixada numa
pedra da montanha de Ham-a-Lil, cu seja, o Pico de Adam.
Fato, alids, que se repete ao norte de Luvo, no Sido, o Prat-
Bat ou Pegada Sagrada.

Na India da bomba atdmica, ainda se consagra ac touro,
homenagem religiosa, como no caso dos dois monumentos
famosos, o de Rotrem, em Trinomali, animal talhado em mér-
more negro, ¢ o de Nandy, em Maissur.

A vista disso, em confronfo com a efterna infantilidade
dos homens em roda do Universo, ndo me acanho das minhas
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crendices, na juventude, nem desdenho dos adultos que, ou-
trora, no alvorecer do Novo Mundo, persignavam-se ante qual-
quer noticia de monstros inqualificaveis.

Exemplifico com o Cosmografc Duarte Pacheco Pereira
(Esmeraldo de situ orbis, 1505) que, divinamente crédule es-
crevera sobre serpentes americanas, grandes de hwn guarto
de Iegoa, acentuando: sua grossura & olhgs boca & dentes res-
podem a su grandeza.

Affonso de E. Taunay dizia que no rio Tieté, ao tempo dos
Bandeirantes, houve verdadeircs monstros anfibios serpentes
medindo até uma braca de didmetro.

Mas, para Duarte Pacheco, a carne dessas imaginarias
serpes qus hascem nas lagoas e depois precuram o mar he
tam molle que se hom pode maiz dizer, & tanto que entram
no mar tedas se desfazem em augua. Demais, muito raras, so-
mente vistas de dez em dez ancs, justificando-se ¢ ilustre Cos-
mografo portugués:

. .isto he duro de crer a quem nom tem a pratica destas

cctlizas como. ha nos temos. (2)

E ninguém se admire. Ninguém desfigure a credibilidade
do sabio navegador, tendo-se em vista que Amerigo Vespucci

viu ng ilha de Fernfo de Noronha lagartes de cauda daplice!

Muitissimo espantoso, diga-se de passagem, é Alexandre
Magno enfrentar um exéreito de tartarugas, ou, no plang mi-
tolégico, Hércules, que matara a Hidra-serpente de sete ca-
becas.

Ontem e hoje repita-se, somos as mesmas criancas nesse
mister de “acreditar’ em coisas fabulesas. ‘Por exemplo: fala-
se, vez por cutra, no Abominavel Homem das neves, e ja se
preparava em 1981 uma expedicido ac Congo, promovida por
um casal americano com o intuito de descobrir ainda “vivo”
e “belindo” um remanescente dinossauro, cuja raca esta ex-
tinta hé sessenta milhbes de anos! Pensam assim Herman
Regustes, sua mulher Kia, e Judy Bet:jamin, mas tudo basea-
do em simples versdo conservada por uma tribo de pigmeus
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que chamam a um exético animal parecido com dinossauro
— Mookele mbemba.

Na Escocia o Lago Ness permanece atraindo a curiosida-
de dos clentistas. Em fevereiro de 1983 noticiava-se que um
Radar muite sofisticado havia detectado a existéneia de dois
gigantescos monstros movendo-se nas profundezas das aguas!

E isso me lembra o que ocorrera com o ‘monstro’ da
lagoa de Palmacia, no Ceara, conhecido pelp nome de Bicho
da Lagca Verde, motivo de largas reportagens da imprensa,
Depois de muitas cacadas sem éxito a verdade veio a tona: era
umm pequenc jacaré que, medrose, s6 mostrava o lombo duran-
te a noite, mormente em noites de lua. Morto o bicho, pelos
cacadores supersticiosos, cessaram as ‘“‘aparicOes”. ..

Quem nao se recorda da grande serpente habitando o
Quarts Escuro da Fortaleza dos Trés Reis Magos, em Naial?
Conversa animada de estudanfes, passatempo e delirio ou
cousa que o valha. Mas, na vetustissima Cidade de Alcantara
do Maranhédo o povo ainda acredita na fenomenal serpente
situada no subsolo, cuja cabeca demora no local da Prefeitura
e a cauda na Fonte de Mirititiva. E dizem: No dia que ela
estrondar, Alcantara se acabara!

oMo

Em verdade, a Epoca Moderna descobrira as Ameéricas
vestida a medieval. Seres miticos atravessaram o Aflantico no
bojo das caravelas e se uniram a cutros de origem nativa. Nao
deve, assim, surpreender-nos o Dragdo Verde, volante, de 1in-
gua de fogo, do Estado do Parana, figurante no mapa de Pedro
Reynel, 1516, nem aqueloutros de Castilla del Ore, mapa de
Diege Ribeiro, 1526, Afinal, sdo intimeros os exemplos de ani-
mais exéticos, alguns dos quais transmigrados da Europse e
Asia pela imaginacio de marinheiros supersticiosos. Haja
vista o Almirante turco Pires Réis, conforme a sua Carta ma-
ritima de 1513, intercalando na fauna sul-americans um Uni-
cornio, e tamhém W. R. Jackson que noticiara a presenca de
um Rhinocerus unicornis na Fidrida.
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Antigamente era assim, e por isso se entende porque o
cartégrafo Joafien Baptlistam Vrient fez figurar no mar da
India (Orbis Terrae Compendiosa Descriptio — Ex peritissio-
morum totius orbis Gaeographorun operibus desumta) uma
colossal serpente, daquelas que investiam e faziam naufragar
caravelas,

Houve muitas novidades no mundo dog animais aquaticos,
volateis e terrestres, as vezes, implicando o proprio amerigena.

Sabe-se por intermédio de Gonzalez Fernandez Oviedo,
de um espantoso macaco metade para cima coberto de penas
coloridas e para baixo de pelo vermelho. Ele cantava, quando
queria, igual ap rouxinol!

Diego Velasquez, por sua vez, ordenara g Hernan Cortés
que procurasse no pals dos Astecas possivels homens de cara
de cdo, além de cutros com orelhas grandes e chatas.

Tais curiosidades aparecem de quando em quando nas
pesquisas de escritores americanos. Mas, acredite-se que, em
alguns casos, muitos desses monstros eram apehas silvicolas
com mascaras horripilantes flagrados a distancia por aventu-
reirgs eurcpeus. Explicar-se-la dessa maneira o sentido do to-
pdnimo R:. dos dragos, do mapa de Reynel, na baia de Fara-
nagud, ilustrado com aquele Dragio Verde? Sim e nio, por-
que existiram no Brasil lagartos gigantescos e ainda hoje na
Australia existein deles, quais auténticos dragées e atacam o
homem.

Jean Léry (Viagem a Terra do Brasil, 1578) foi testemu-
‘nha do seguinte fato:

“Certa ocasifo deis franceses e eu cometemos o erro
de visitar o pals sem gulas selvagens; perdemo-nos na
mata e, quando ladedvamos profundo vale ouvimos o
rumor de um bruto que vinha em nossa direcdo, mas
pensando que fosse algum gelvagem n&ao paramos hem
demos importancia ac caso. De repenfe a trinta passos
de distancia, & direita, vimos na encosta da montanha
um enorme lagarto maior do que um homem e ¢com um
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comprimento de seis a sele pés. Parecia revestido de es-
camas esbranquicadas, asperas ¢ escabrosas como cascas
de ostras; ergueu uma pata dianteira e com a cabeca
levantada e os olhog cintilantes encarou-nos fixamente.
Como nenhum de nés trazia arcabuz ogu pistola, mas so-
mente espadas e arcos e flechas na méo, armas inuteis
contra animal tdo bem armado, ficamos quedos e imo6-
veis, pois temiamos que, fugindo, o bruto viesse contra
noés e nog devorasse. O monstruoso lagarto, abrinde a
boca por causa do grande calor gue fazia e soprands téo
fortemente que o ouviamos muifc bem, contemplon-nos
durante um quarte de hora, voltou-se depols de repente,
e fugiu morro acima fazendo maior barulho nas folhas
e Tamos varejados do que um veado correndo na flores-
ta. O susto nos tirou a lembranca de persegui-lo e, lou-
vando a Deus por ter-nos livrado do perigo, prosseguimos
no passeic. E como dizem que o lagarto se deleita ao
aspecto do rosto humano, é certo que esse teve tanto
prazer em olhar para nods quanto nds tivemos pavor de
contempla-lo.” (3)

Também podia acontecer dque alguns “‘monstros”, reinod
animal, assim o eram porque além de exdticos néo existiam
na Europa. Basta recordar o Almirante Cristdbal Colén (Dia-
rio de a berdo), quando ele cita um peixe encontrado na ilha
Saomete, Antilhas:

Pescaron también con redes y hallaron un pece, entre
otros muchos, que parecia propio puerco, ng como toni-
na, ¢l cual diz (Coldon) que era tode concha muy tiesta,
y ne temia cosa blanda siro Ia cola y los ojos, y un agu-
jere debajo de ella para expeler sus superfluidades. Man-
déle salar para Ilevar que lp viesen los Reys. (4)

Talvez se tratasse do mesmo peixe mencicnado na Rela-
cie do Pilotp Anénimo, publicada por Giovanni Matieo Creti-
co, quantc a presenca de Pedro Alvares Cabral em Porto Se-
guro. Diz o seguinte:
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Tem muite bom ar e estes hpmens (nativos) tém
vedes e sfo grandes pescadores, de modo que entre eles
vimos um peixe grangue apanharam gue era coms W
tonel e mais comprido e redonde. Tinha a cabeca como
poreo € os olhos pequenos. Nao ¢inha dentes e tinha
crethas longas como um braco e larga meio brace. De-
baixe de corpo tinha dois fures. A cauda era comprida,
um brage e outro tanto larga. Nae tinha pé em nenhum
lugar. Tinha pele cemo porco, O couro era grosso um
dedo e sua carne era branca csio a de porco.(5)

Existem no mar muitos peixes com caracteristicas de ani-
mais terrestres e volateis. Vi, certa feita, numa rede de arrasto,
na Praia do Meio, em Natal, o Peixe-cachorro. Emitia som pa-
recido com o rosnar desse género canino, e conheci também
o Peixe-moreege, de conformagéo quase idéntica & de um des-
ses mamiferos da ordem dos Quirdpteros.

Conhece-se 0 Peixe-porco (Monacanthus hispidus, Lin.).

O espécimen que existe na Ilha da Trindade, por exemplo, é
Venenoso.

Dos cascs positivos pode-se pular para o invercssimil, do
“acredite se quiser”. Haja vista Frei Vicente do Salvador dan-
do crédito a homens-marinhos. E dele este depoimento:

“Ja foram vistos salr fora da agua apds os indios, e nela
hao morto alguns que andavam pescando, mas néo lhes comem
mals que 0s clhes e ¢ nariz, por onde se conhece que néo fo-
ram tubardes, porque ha muitos neste mar, que comem pernas
e bracos ¢ toda a carne.” (6)

Entretanto as cronicas ndo registam a morte, nem a
captura de nenhum desses homens-marinhos.

Léry, mui ironicamente reporta-sc a um incidente ocorri-
do com um pescador silvicola:

“Nao quero omitir a narracio que ouvi de um deles
de um epis6dio de pesca. Disse-me ele que, estando certa
vez com cutros em uma de suas canoas de pau, por tempo
calmo em alto mar, surgiu um grande peixe que segurou
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g embarcacdo com as garras procurando vird-la cu me-
ter-se dentro dela. Vendo isso, continuou o selvagem,
deccpei-lhe a ma@o com uma foice e a mag caiu dentro
do barco; e vimos que ela tinha cinco dedos como de um
homem. B o monstro, excitado pela dor pds a cabeca
fora d’dgua, que era de forma humana, soltou um pe-
queno gemido. Resolva o leitor sobre se se tratava de
um tritdo, de uma sereia ou de um bugio marinho aten-
dend¢ o opinido de certos autores que admitem existirem
no mar todas as espécies de animals terrestres.”

Curioso é o relato de Alonso de Santa Cruz, cartégrafo
e piloto espanhol. Como acompanhante de Sebastidn Caboto,
que se dirigia para o Ric da Prata, em 1526, com as caravelas
Santa Maria de la Concepcion, Trinidad, San Gabriel ¢ Santa
Maria del Espinar, disse Alonsg que viu no rio Igaracu, em
Ttamaraecd, onde os portugueses mantinham um entreposto
comercial gu Feiforia, dez ou doze monstros de bracos pen-
dentes, o corpo resguardado de pelos, maos em forma de pé
de pateo, cabelo longo, com aspecto delgado de corpo. Ao sal-
tarem & agua, como ris, mostravam as traseiras como as dos
simios, quica, com peludas caudas.

Ainda segundo Alonso, s portugueses disseram que havia
ali monstros com a forma de cavalg, pernas curtas e aptas
para g natacio como se fossem lobos-marinhos cu manatidas
de Nova Espanha.

No Diarie do Almirante Coldn ha referéncias a homens
monstruosos de uma ilha chamada Bohio, talvez a Espanola
como supds o diarista. Essas criaturas eram hombres de un
0io ¥ otres con hocios de perro que comiam los hombres, y que
en tomande une lo degollaron y le bebian la sangre y le cor-
taban su natura.

Sem duvida alguma, nativos mascarados praticando
sacrificios as divindades ou coisa equivalente. A Folha 28 do
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Diarie tais antropdfagos que degolavam e cortavam o pénis
a0 inimigo jA se distinguem em duas facg¢des: uma, de um
clho s6, e a outra de cara de cachorro (perro).

P. L. Jacob, destro em relatar fatos correlacionados com
o antroepomorfismo, seguindo a linha de Delrios, acentucu que:
.. “os demonios também podem preduzir monstros,
muito rarcs, tals como aqueles que foram vistos no Brasil
com dezessete palmos de altura, cobertos de couro de la-
garto, tendo seios excessivamente grandes, bracos de
ledo, olhos faiscantes e flamejantes e a lingua da mesma
forma, tais igualmente como aqueles que foram apa-
nhados nas florestas de Saxe no anc de 1240 com o resto
semi humano, fruto possivel do contbio de homem com
animais selvagens, pois € esta certamente a origem da
maijor parte dos monstros.” (7)

Houve exagero na descricao do animal visto no Brasil,
pois se trata do Ipuplara da Capitania de S&g Vicente apa-
recido em 1564, conforme noticias divulgadas na Italia e na
Alemanha, além de desenhcs do enigmatico peixe feitos por
Nelil e Matteo Francken. Ha, inclusive, um desenho de Jero-
nimo Luis estampado ng Histéria da prouineia de sacta Cruz
a que vulgarmente chamamos Brasil 1576, de Pero de Ma-
galhaes Gandévo, reproduzide na Historia do Brasll, 1627, de
Frel Vicente do Salvador.

Leia-se Nelli:

Nel bresil di sant Vicenzo nella cifta di Santes
apressc Ia di Giorgio Fernando e ‘apparss questo maostro
su la riua del mare uscito dell’ acqua doue cridando e
facendo gran rumeore si riuglges per terra sopra 1 ‘erba;
et ritrouandoesi il figliclo del sudeto Giorgio in casa corse
al mestro, et con la spada leafronto animosamente; et
Iui fu feride dal mostro si, che tutti que cascareno in
terra; et il giouine meri onde quelli del paese corsere al
rumere et com archi 1 ‘ammazzerono I. a missura del
mostro e ‘piedi 17. la pelle di color verd el pastosa come
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il ueluto et molle, le gambe et pied gialli, il membro di
carnte humana, gl ‘echie la lingua come il foco. Nicollo
Nelli Ven F.

Isto é: em S&0 Vicente, Brasil, na cidade de Santos, saiu
do mar certo monstro gritando e fazendo barultho e arrojou-se
em terra sobre o mato, perto da casa do sudito George Fer-
nandes. Regressando a casa o filho de George, correu ao en-
contro do monstro, atacando-o com a espada. Ambos se feri-
ram caindo por terra, mas Os criados ouvindo o barulho
acudiram com arcos ¢ acabaram de o matar. O monstrg tinha
17 pés de ccmprimento, pele pastosa e verde, delicada como
o veludo e mole, pernas e pés amarelos, olhos glanduliformes
e lingua flamante, com membro sexual de carne humana,

Nas estampas acima citadas ha divergéncias. Numa. ¢
animal tem bracos humanos, pernas e mamas de mulher,
sendo que os pés tem quatro dedos com unhas recurvas, e
finalmente, cabega e pescogo de aspecto humano, lingua com-
prida e sexo masculing (pénis). Na outra estampa os bracos
sa0 também humanos, porém as maos estdo armadas de gar-
ras de ledo, tem mamas e faltam os érgéo genitais. Da cinfura
para baixo € todo escamoso e exibe cauda rodada protegida
de unhas longas,

O matador vem citado na Historia de Frei Vicenie: uma
noite, 0 bicho saiu 4 praia, “o qual visto por um manecebo cha-
mado Baltazar Ferreira filho do Capitio, se foi 2 ele com a
espada e levantando-se ¢ peixe como um homem sobre as bar-
batanas do rabo, the deu o mancebo uma, estocada pela barriga
com que 0 derrubou e tornando-se a levantar com a boca
aberta para o tragar, lhe deu um altabaixo na cabgeca com
que o estorduou, e logo alguns escravos seUs o acabaram de
matar, ficando também o mancebo desmaiado e quase morto,
depois de haver tido tanto dnimo. Era éste monstruoso peixe
de quinze palmos de comprimento, ndo tinha escama sendo
peles, como se vera na figura seguinte.” (Na estampa indicada
0 PpeixXe & escamoso).
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Qual a origem verdadeira do peixe? Ndo tenho muita
duvida, apesar das descricoes fantasiosas dos cronistas, em
identifica-lo com 0 Le@o-marinho, por outros chamado de
Lobo, dada a sua ferocidade agressiva. Com efeito, quando
atacado pelo homem, em terra, faz grande rumor e defende-se
na vertical, equilibrado nas barbatanas da cauda.

Dificil, porém, é entender o nome amerigena — Ipupiara.
Salvo engano, o silvicola aplicava-o a qualquer peixe exotico
cu associado a idéia de Yara. Gongalves Dias omitiu-o no
Pequeno dicionario da lingua tupi.

A primeira vista, Ipupiara compoe-se de dois elementos:
ipu, contracho de ipsa — pantano, lagoa, e pira — peixe. Nes-
te exemplo, um peixe do pantanal. Alids, no interior da Bahia
hé uma localidade chamada Ipupiara, e isto parece mostrar
que o peixe néo foi exclusividade do evento de Santos. Have-
ria, pois, um Ipupiara lacustre, a nao ser que o home também
tivesse ligacao com o mar, porém de qualquer modo indepen-
dente do caso relatado por Frel Vicente.

Em tupi hé o termo ipy, significando “primeira origem”.
Portanto, um ipypiara, a Iara primitiva, geradera. Entretanto
prefiro enxergar o problema por um angulo mais simples:

Ipupiara deriva de: i = 4gua + pup = rumor 4 iara
= peixe. Temos assim uma espécie de sereia barulhenta, uma
vez que pup € onomatopaico, a exemplo de puc e poc, princi-
palmente o puc, da palavra parana-puc ou “barulho do mar”.
Como se sabe, deste termo tupi derivou o foponimo pernam-
buce. Em suima: puc € estrondo, agua batendo nos recifes, e
pup, mais brando, o rumor, marulho do peixe n'agua. Dessar-
te, i-pup-iara, peixe ou iara que faz barulho.

A idéia de sereia, com relacdo ao “monstro” de Santos
parece ser consentinea com os fatos, porquanto no mapa de
Joao Teixeira Albernaz, de 1626, regista-se & margem do rio
Pard, na Bala de Marajé, uma Aldela de iurapupiara, certa-
mente apelido de algum malioral da tribo.
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Este tura, 0 mesmeo que yurara ¢ jurara ¢ a tartaruga.
Interpreto ¢ toponimo de Teixeira como se tratando de:
iura-pup-iara, ou seja a iara (sereia) barulhenta como a tar-
taruga.

Terminado este estudo, verifica-se que no mundg das
criancas, e eu diria, também dos adultos, mitos, lendas, esto-
riag e acontecimentos reais sio permamnéncia no espirito, ple-
nos de celerido, ativando a imaginacido, despertandy doces e
curiosas recordacoes.

Do encantador Felclore Infantil do Prof. Verissimo de
Melo, ao mais complexo e néo menos atraente assuntc de
antropologia cultural, o passo de bota de sete léguas é o mes-
mo, maravithosoe palmilhar por estradas desgalhando-se em
mil ¢ uma surpresas.

Quem néoe se sente atraldo pelas estérias de Sereias? Quem
nio sente n’alma um toque de alegria renovadora ao depa-
rar-se com jogos populares, cantigas de roda, retalhos senti-
mentais de uma infancia querida que nao voltara nunca
jamais? (8)

INFLUENCIA DA SEREIA NA IMAGINACAO DO HOMEM

Evidentemente, a conquista da India e o descobrimento
da América serviram de cclocar a Sereia em alto pedestal,
reativando-se lendas aureoladas no mundc antigo. (9)

Sereia moderna, palpavel, peixe-marinho, continua en-
volta no sedutor mistério das divindades originaria da cronica
rics, as driades das florestas, as hamadriades dos bosques, as
de artistas. -

Das Ninfas descendem as nereidas do mar, as naiades dos
riog, as driades das florestas, as hamadriades dos bosques, as
orejades das montanhss e as napeias dos vales.

A nossa Sereia do Mar-oceano fascina através de aspectos
analisados pela imaginacao dos supersticiosos,
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F. Alves de Andrade, tratando do tema, mencionou Luis
da Camara Cascudo, o qual em AS SEREIAS NA CASA DE
DEUS cita seis delas esculpidas nas bases das colunas laterals
da Capela do Santissimo Sacramento e nos dois altares vizi-
nhos, do antigo Convento de Sdo Francisco, em Joao Pessoa,
capital do Estado da Paraiba do Norte. Tém cabeleiras em
concha, flores no ventre e cinto venusiano sob os seios. Tais
sereias funerarias, expressdo de Camara Cascudo, ndo encon-
tram simile em outras partes do Brasil.

Visitei diversas vezes o Convento, parede-meia com o
Cglégio Pic X, fundado em 1894 sob 0s auspicios do Arcebispo
Metropolitano e dirigido pelos Irmios Maristas desde 1927,
do qual fui aluno, com meus irmaos Glauco e Garibaldi.

Efetivamente, ha muitas Sereias, contandc-se seis delas,
esculpidas na Capela Dourada, além de outras figuras —
atlantes, fénix, pelicanos e anjos, uma arte colonial em que
se misturam e se harmonizam o Sagrado e o Mitoldgico.

Para o historiador norte-rio-grandense, acentua F. Alves
de Andrade, sereias da época de Homero eram trés aves, e
deve-se a Ovidio a idéia de peixe.

Com efeito, tinham corpo de ave e cabeca de mulher:
Parténope, Ligia e Leucosia, Habitavam na costa da Sicilia.
Conta-se que as embarcactes ao passarem por ali caiam num
verdadeiro redemoinho de vozes, canto ensurdecedor que leva-
va 0s marujos ao delirio obrigando-os a lancarem-se ao mar.

Virgilio, por exemplo, Eneida, Liv. V. v, 859, crismou os
rochedos de Capri de maneira assaz poética: Sirenum scopoli
ou escolhos das Sereias.

A proposito deste ser aquatico, “peixe—mulher”, leic em
Nicolas Flamel (O Livre das Figuras Hieroglificas) o seguinte:
para os gregos a Sereia era filha de Aquello, deus do rio deste
mesmo nome. Flamel exercera funcfes de Escrivao em Paris
no anc de 1399, um estudioso de problemas herméticos
(Alquimia).
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Dessarte, de naiade o peixe passa a ser nereida, segunda
metamorfose depois de ter sido passaro.

A odisséia das Sereias americanas teve inicio com o0s es-
panhois, prioritarics no devassamento do Mar temebroso. Eles
passaram a designar de MAR DO NORTE (Atlantico) a di-
mensace entre Labrador e o Estreito de Magalhies, seguindo-se
o MAR DO SUL (Pacifico) desde o Estreito até a Caliiornia
e demalis terrag que se dirigem para o norte. Eniretanto, as
adguas que banham o Brasil chamavam de MAR DO MEIO-DIA.
Além disso, subdividiram essa imensidao em parte singrada
pelos lusitanos — evento acidental de Pedr’Alvares — em
golfos. Dessarte, as aguas desde os Acores até a costa espa-
nhola formavam ¢ GOLFO DOS ACORES ou de ESPANHA.
Deste pals até as ilhas Canéarias dizia-se GOLFO DE YEGUAS,
porque ali foram encontradas algumas éguas das que se en-
viaram as Indias Ocidentais no principio da Colonizacido. Se-
guia-se ¢ GOLFO DO MAR OCEANO, desde Canarias até as
ilhas Dominica, Deseada, Barlavento, Canibales, costa de
Yucatan, etc., até as ilhas do mar do Norte. Enfim, desde
Nova, Espanha até Florida estendia-se ¢ GOLFO DE NOVA
ESPANHA, e de Florida até os Acores, compreendendo 0 mar
dos Bacalhaus Terra Nova e toda a costa que se dirigia para
o ncrte a denominacéo era GOLFQO DE SAGARCO, algas par-
das boiando a flux.

No Diario de Bordo, F. 54, episodio de 19 de janeiro de
1453, Cristobal Coldén regista o aparecimento de trés Sereias,
dizendo:

El dia pasado, cuando el Almiramte iba al Rio de
Ore dije que vido tres serenas que salieron alto de la
mar, pero no eran hermosas come las pintan que en al-
gina manera tenian forma de hombre en la cara. Dijo
que otras veces vido algunas en Guinea, en la Malagueta.
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Naturalmente, o Almirante sabia que se tratava de peixe,
porém nunca o golfinho, nem a toninha. E tanto assim que
em outra passagem do Diario ele disse; Vinieron muchas to-
ninas, y los de la Nina mataron una.

Afinal, como eram as Sereias? regulavam segundo a ima-
ginacéo de quem as via, e de quem ouvia dizer. Pintavam-nas
os Cartografos em seus mapas com ares de mulher encanta-
dora e sensual de seios timidos e cabelo longo repartido ao
meio. Sereias alvas, sereias morenas. As que habitavam no Mar
da India dividiam-se em machos e fémeas. Estas ltimas ti-
nham cauda duplice, conforme os nautas de séculos anferiores
ao da Descoberta da América. E o caso do cartdgrafo judeu
Abraham Cresque, Mapamundi de 1375.

Nesse interessantissimo trabalho (IMAGE DEL MON E
DE REGIONS QUE SON SUS LA TERRA E DE DIVERSAS
MANERAS DE GENS QUE EN ELA HABITAN) complemento
do Atlas Catalan de oito folhas, impressc em Paris por crdem
do rei Carlos V, desenha-se uma Sereia de cauda duplice. Sen-
tada sobre as ondas, ela segura com as maes as caudas ergui-
das para o alto. Legenda:

Son aci atrouades II natures de peix que s’appeler
Sirenas la uta es mya peix e I'autre mya auxel.

Curicsa é a ilustracido existente na Cronica de D. Joao I,
de autoria de Ferndo Lopes, exemplar da Biblioteca Nacional
de Madri: o Peixe-mulher, de longa cabeleira negra e seios
bem proporcionados esta enlacada pelas mé&os a um espéci-
men macho, barbudoe, formando circule, num movimento co-
reografico.

Escrevia-se Serena e também Sirena. A propésito, lembro,
aqui, uma reportagem de Oswald Barroso, publicada na im-
prensa cearense (O Coco de praia em Majorlandia). Refiro-me
a0 ritornelo do batuque: @ serena do mar!
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Ressalte-se que Barroso colheu a letra de modo auricular,
sem malior preocupacac docummental. Coco, diga-se de passa-
gem, realizado de improviso por pescadores em 1978, os quais
conservam tradicbes folcldricas da terra aracatiense.

Canta o pescador batendo com as maos num caixote:

Vou-me embora, veu-me embora, / O serena do mar
(bis) / Como eu disse eu sempre vou, / O serena do mar
(bis) / Se nao for na barca nova, / O serena do mar (bis)
/ Na velha também nio vou, / O serena do mar (bis).

O termo SERENA, ap invés de SEREIA, poderia idsntifi-
car uma pega folclore de origem castelhana ou talvez galega.
Porém, tanfo na Espanha como em Portugal dizia-se e tam-
bém se escrevia: serena e sirena. Esta dltima grafia proporcio-
nou a medulagio sirene, pelo que presumo.

Leia-se, por exemplo, Frei Manoel Calado (O Valeroso Lu-
cideno) nesta parte de poema épico:

Nao me assombram de Circes, ¢ Medéia, / Transfor-
macoes de seu fingido encante, / Nem de Homero invejo
a fértil veia, / Nem Sirenas me causam grande espanto:
/ Porque quem canta ac certo, niao receia, / E quem
pura verdade estima tanto, bem / Pode escrever glorias,
e mais penas, / Tendo a intacta Virgem por Mecenas, (10)

Portanto, Sirema. O peniltimo e o Ultimo verso sdoc uma
joia de louvor 4 Mae de Deus, o sagrado em contraposicdo ao
Mitologico.

Em literatura brasileira o peixe exodtico pode ser Nerei-
da, Iara e Mie d’Agua. Na histéoria do Rio Grande do Norte,
por exemplo, a toponimia regista um “Rio da Bela” ou “das
Ninfas”, olheiro em Canguaretama. No Morro Branco, linda
praia de Beberibe, no Ceara, o povo batizou recentemente a
ténue linfa que escorre do manancial formado pelas chuvas,
no dmago das areias volantes de “Bica” e também “Gruta da
Mie d’Agua”.
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O que é certo € que Sirena ou Sirene passou a nomear a
buzina das fabricas, das viaturas de bombeiros e da policia,
dos Bancos, Hospitais, Presidios, navios e barcos portuarios.
Sereia, por sua vez, € insfrumento que em Fisica determina o
nimero de vibracoes do Som.

Ha, inclusive, o aforismo: nio caia no camto da Sereia!
Efetivamente, meu saudoso pai, Anténio Alves de Oliveira, jor-
nalista de combate, inesgotavel e fiel, na palavra do historia-
dor Luis da Camara Cascudo(11), Diretor-proprietario do pe-
riddico A UNIAQ, no municipio do Ceara-Mirim, escrevera
num editorial sobre a personalidade do Cel. Felismino do Rego
Dantas Noronha, Presidente da Intendéncia Municipal e re-
presentante do Partido Republicano em 1913, o seguinte: “Sem-
pre aguerrido e intransigenfe, sempre prevenido contra os
cantos das sereias, tendo diante de si a imagem da pitria, a
consciéncia calma e sossegada, no decurso de sua vida politi-
ca.”(12)

Canto de Sereia, ardil. S6 os incautos 0 escutam e se dei-
xam enganar.

Obviamente, intelectual de fino gosto néo gastaria o oiro
da emotividade com exaltar “feitira” do peixe-mulher. A¢ in-
vés, canta e decanta a beleza da fémea sensual. Porém assim
néo pensava 0 homem comum, pescador, barqueiro bronco dos
rios, que néao era poeta, nem surrealista, perdido na indife-
renca generalizada, temeroso, entrevendo algo terrivel na Voz
oculta da Naiade misteriosa. '

Darei exemplo com Taunay (Histéria Geral dag Bandei-
ras), quando se refere a Lacerda e Almeida, autor do Diario
de viagem feita de Vila Bela até a cidade de Sao Paulo pela
ordinaria derrota dos rios no ang de 1788,

Escreveu o insigne historiador:
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“Para o lendario das mongdes concorreu Lacerda e Al-
meida com uma contribuicio de relativa importancia, embora
curiosa.

‘Do proeiro e da tripulac¢do do seu canoao diz-nos que eram
muito supersticiosos. O primeiro falava-lhe constantemente na
existéneia das mées d’agua nos pogos profundos dos rios. Eram
elas quem levantavam grandes ondas e faziam 8 muita bulha
escutada da profundeza dos grandes caldeirdes. Devia-se-lhe
a morte de muifos homens.

“Pedi ao proeiro a descricio destas encantadas matronas
e ele ndo obhstante nunca ter visto me fez a descricdo de um
maenstro mais horrendo do que pinta Horacio.

Intentei desabusa-lo mas ele e toda a comitiva se mostra-
ram tao ressenfidos e pertinazes que para o contentar e evi-
tar alguma sublevacao (sic) me vi obrigado a seguir o partido
das maes d’agua encantadas.”

A tal proposito, filosofa o cientista: “como é dificultosa
empresa o desaferrar das suas opinifes a homens rusticos! E
também a muitos sdbios que so presumidos!”.

Deve-ge ao intelectual, sobretudo o poeta, o elogic do Belo,
como no caso dos cearenses Antonio Sales, Juvenal Galeno,
Carlyle Marting e Otacilio de Azevedo. (13) No Rio Grande do
Norte, Anténio Soares produziu a Lenda da Iara (naiade),
poema sobre o encantamento da lagoa de Papari, musicado
por Antdnio Xavier de Assis. Em Caicd, neste ultimo Estado,
existe, alias, uma Lagoa Encantada, provavelmente topbnimo
relacionado com lendas de Méae d’Agua.

De Galeno conheco 0 Amor-Fatal, poema de pescador que
ouvira no mar o canto da Sereia com promessa de fazé-lo feliz,
dizendo-the: '

Meus palacios cristalings / Meus jardins de bela
fior, / Meus olhares, meus sorrisos, / Cada qual de maior
ardor, / Os meus beijos deleitoses, / De meu seio o puro
ogdor... / Tudo dou-te em sete dias / Para voltando
dispor. . .
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O pescador atendeu o chamado, descendo aos palacios
cristalinos, e houve quem visse nos mares sepultar-se aquela
dor.

De modp geral a Sereia deseja usufruir-se da posse cor-
peral do maritimo: magnetizante, aterradora, aziaga, atrain-
do as caravelas para ©¢s rochedos e ocasionando naufragios.

Consoante poetas e ficcionistas ha sereias de cabeleira
leura, d’olhos azuis, alvas como espumas que se retalham nas
cristas das ondas, e sereias morenas (Iara), d’clhcs e cabelos
negros; ou ainda muito alvas, loiras e de olhos verdes.

A mais preferida é a do Mar, dir-se-ia semelhante a Vénus
desprendendo-se de uma concha alvinitente, embora nao fal-
tem em poesia e ficcAo as muitas Naiades do hinterland. Diga-
se de passagem, o Des. Antdnic Scares de Aratjp descreveu a
Iara da regifo amazdnica, onde corre ¢ ric Maguari com len-
ges e aureos cabelos aneladss, e olhos de verde-mar, coisa que
me parece imprépria, em contraste com a imagem “cabdcla”
da deusa aqudtica do silvicola, morena, d’olhos negros e cabe-
lo corredio.

Otacilio de Azevedo, grande no pincel e na poética focali-
zou ¢ Peixe-mulher como simbolo de ilusoes perdidas, confor-
me ¢ socneto OCEANO OCULTO, assim:

Ha no meu peitc um mar revolto, e em ruina, / velas
soltas, a Nau da esperanca a flutuar, / de onde se guve,
alta noite, a voz clara, em surdina, / de serelas, pratean-
ds os coles nus, ao luar... .. / Ouvindo, muita vez, essa or-
questra divina, / do Chopin que nao ha no pra:nto incom-
tido do mar, / pense no eferno bem que minha alma
imagina, / e que ¢s meus ¢lhos nurca mais hioc de en-
contrar... / Toda vez que ao seu dorso o dubio olhar
mergulho, / ¢ oigo esse intimg e vago e queixose maru-
tho, / sinto nio sel que amargo e imprevisto temor. .. /
Sdo minhas ilusoes as sereias... E oh! tu, large oceano,
que estrenidas, / és o pranto que vertp em meus sonhos
de amor!
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Parece que ainda nfo houve quem se interessasse em edi-
tar uma Antologia de versos sobre a Deusa do Mar-oceano.
Devem existir no pais milhares de sonetos publicados em jor-
nais e revistas de cultura. Veja-se o magnifico NEREIDA, de
Anténio Sales, pérola da poética cearense, lavor auténtico de
artista dir-se-ia escandinavo, na maneira luminosa das iintas
em tela imortal:

¥ de origem marinha, certamente / Algo de um gé-
o salso se revela / Naquela boca de coral, naquela /
Coma ondulada de Ambar transparente. / Parece que,
ac marchar, nada no ambiente, / E sob a gaza diafana,
que a vela, / Tem rubores de concha a face dela, / E o
seu colo € de espuma consistente, / Do pego austral, que
um s¢l hiberno doura, / Deve ter vindo esta nereida lou-
ra, / Que as algas nao mais vestem com seus folhos. /
E nao me surpreende que ainda traga, / Como lembran-
¢a da materna vaga, / Dois pingos de agua cérula nos
clhos.

Importa observar que em algumas ocasiOes a Sereia e
Tritdo completam-se em tema de sensualismo, som, luz cor,
como ocorre no goneto CENA MARINHA, de Alfredo Miranda
de Castro, outra pecga literaria cearense de especial magni-
tude:

Nadando, acaso, sobre a emaranhada teia / Das
algas, dos corais, dos pélipos gigantes, / Um tritao en-
controu uma jovem sereia / Divagande, a cismar cismas
de almas amantes. / Logo, o monstro marinho, infla-
mando-se, anseia / Por abraca-la e téla. Ela o sente.
Mas antes / Desejando morrer, foje do monstro, cheia
/ Do mais justo pavor dos seus clhos chispantes. / Sobe.
Apressa-se mais. Chega, por fim, a tona / Das agnas, O
tritao chega também. Desata, / Apés ela, a correr / mais
e mais a ambiciona. / E, na porfia, os dois, em disparada,
as seltas, / Véam. Na flor de mar hi fulgores de prata /
E um continuo chofrar de aguas revoltas.
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No fim de contas, deuses e deusas uma férmula mitica,
quase de cancdo marinheira. Por isso cantemos com J. - E.
Casariego, de Espanha:

Oh mar, radiante de sensual latide! / la piel del
agua fiene azul de cielo -—, de Poseidén y Hera, clarp y
clasico, / con las nereidas y con los tritones, / como en
lira helénica que vibra / al hexametro homeérice de

Ulisses. (14)

® ok %

H4 diversas maneiras de interpretar a indole de uma
Nereida. Ela pode ser egoista, pode ser vingativa, pode ser
interesseira e, neste caso, amorosa também, mas sempre do-
minadora.

Humberto Peregrino mostra através de um “desafio” dos
norte-ric-grandenses Cego Anisio e Manuel Cirilo o seguinte:
diz Cirilo, ac som da. viola — ha no mar uma sereia / Metade
peixe e mulher / Quem escuta essa sereia, / Consegue tudo
que gquer.

Conta Luis da Camara Cascudo que em Angola as sereias
“facilitam a pescaria levando os pelxes as redes dos fiéis, ou
afugenta o pescado, fazendo 03 pescadores regressarem ccm o
barco vazio e famintos.”

B agora?

Scbre aquelas palavras do Almirante Colén, a propodsito
de sereias na Guiné, acho conveniente insistir sobre o ponto-
de-vista de Cimara Cascudo (Made in Africa), quando se re-
fere a trés tipos, decorrentes de suas observacoes feitas em
Angola. Segundo o autor existem ali: a) Quituta, habitando
nos rios, lagoas, montes e vales; b) Quianda, maritima, viven-
do ap redor de Luanda, tendo velha morada nos rochedos vizi-
nhos & forfaleza de S. Miguel, entre Marginal e a praia do
Bispo; d) Quiximbi, morando em rics e lagoas de Mkaba, Lu-
caia ¢ Cuanza. As terrestres tém forma de animal e as mari-
timas sdo peixes grandes resplandecentes, metade mulher.
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Acenfua Camara Cascudo:

“As serelas angolanas nao possuem a caracteristica
de suas irm3es mediterraneas, Seiren, a sedugio mavio-
sa, atracido pelo canto irresistivel. Nao se apaixona e
casam com os mortais como as ondinas do Reno ou Mées
d’Agua de Brasil. Surgem para receber festas e mergu-
lham, desdenhosas, retomando a soberania nos seus dis-
tantes reinos encantados.” (15)

Sebastidp Lopes, em Carta de navegar de 1565, apresenta
duas sereias, colocadas sobre a Linha Equinocial na parte do
Brasil: uma, branca, de longg cabeleira; a outra, escura, ca-
pelo curto, portanto africana. . .

A meu ver, o peixe mistericso do mar — Ondinas e Nerej-
das — em Asia, Africa, Europa e América era a Foca, mami-
fero da familia dos Fécidas. O espécimen macho — cara de
hombre — seria o Ledo-marinho.

Houve, porém, outras espécies, conseqilentes da coloniza-
cao dos hemisférics americanos, restritas aos litorais e aos
rios caudalosos: a) Manatida, da ordem dos Sirénios, comum
oufrora em Nova Espanha; b) Boto (Iria geoffrouyensis); ¢)
Peixe-boi cu Vaca-marinha.

Com referéncia ao Boto, em tupi: Pira-jagoara ou jaguar-
peixe, transcrevo para aqui as ohservacdes feitas por Moacir
Couto de Andrade, do Instituto Historico e Geografico do
Amazbnas, em termo de Folclore:

“Chama-se boto, ao golfinho da Amazonia. Em qualquer
rip ou lago da grande rede potamografica ele aparece com seus
saltos solitarios ou em grupos. O boto é o elemento mais po-
pular da mitologia amazdnica. Suas lendas multiplicam-se
com o tempo e diferem com as regites culturais dessa enorme
area. £ o grande conquistador das cunhantas desavisadas dos
beiradGes dos nossos rios, paranas, furos, lagos, que as vai
perseguir na beira d’agua ou no quarto de dormir. O bbto é
pai de todos os fithos das mées solteiras da Amazdnia. Ser
encantado, possuidor de um magnetismo pessoal irresistivel,
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freqiienta os bailes, os aniversarios, as farinhadas, e todos os
mutirdes onde se juntam cunhantas que nao resistem as suas
investidas. A noite transforma-se num belo rapaz que con-
quista a quantas lhes caem sob os olhos. Com chapéu de palha
gue nunca tira da cabecga e seu ternp de casemira preta, seduz
todas as mocas, donzelas ou casadas que as transformam em
amantes. Existem duas espécies de boto: o boto defensor das
virgens e dos ndufragos, que os empurra até a margem do rio.
O bdto tucuxi ou bdto vermelho, € o famigerado devorador de
honras femininas. O sexo, os olhos e até o couro, sdo tratados
pelos curandeiros para fins magicos.” (16)

O autor diferencia boto de iara. Esta é a Mae-d’Agua, de
yg = agua 4 ara = senhora. Parece-me que se deveria escre-
ver assim: Ig-iara. Conforme Gongalves Dias, YARA significa
Senhor, dono, 0 mesmo que jara, também significando hora,
dia, ocasido, tempo, muado. Conseguintemente, IARA — SE-
NHORA, e nada malis. Senhora das aguas, daria Ig 4 Iara.

x

A lenda do B6to conquistador é conhecida no Nordeste
brasileiro. “Olho de Boto”, de quem deseja apossar-se fisica-
mente de uma mulher. O contrario de “Olho de Curu”, © inve-
joso, aziago. ' '

Tarcisio Medeiros escrevendo a proposito de amuletos po-
pulares do Nordeste cita, dentre o “rabo de tamandua”, o
“chocalho de Cascavel” e o “dente de jacaré”, o conhecido
“olho de boto”, destinado a evitar mal olhado. (17)

Quanto ao Peixe-boi, em tupi: Guaraba, leio em Moacir
Couto de Andrade, que se trata de T. Inunguinis, espécie ama-
zOniea, de cor preta variando para o cinza, com mais de trés
metros de comprimento e peso de 200 a 350 quilogramas, Ali-
menta-se de canarana e ervas. O autor, baseado em Coulo de
Magalhées, afirma que 0 Peixe-boi, de cabec¢a pequena e duas
nadadeiras, existira em litorais desde Santos até Iguape, Es-
tado de S. Paulo. Na Era de Quinhentos talvez ele tivesse pre-
senca em toda a costa brasileira. Pelo menos o nosso Gabriel
Soares de Sousa, conforme li no seu Roteiro, copia em caste-
lhano, pertencente & Biblioteca Nacional de Madri, situou-o
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no Ceara, isto é, na enseada do Retiro Grande, municipio do
Aracati, Diz ele:

En la vaja mar della (enseada) se descubren muchas
fuentes, donde vienen a beber, por ser agua dulce, una
especie de Buyes (bois) de que aqui hay muchos que se
matan con Arpon, asi por la gente particular que aqui
habita, coma por de las Caravelas de 1la Costa, que pasan
por ella. (18)

Escritores hé que acreditam ser o Boto a JTara dos silvico-
las, transformada pelos poetas e contistas em mulher equiva-
lente a Sereia marinha. Lendas locais, portanto, independen-
tes daqueloutras oceanicas restritas a20s nautas fenicios,
vikingues, arabes, indianos e europeus.

Exemplo de sereia ocednica sdo os espécimens cinzentos
de focas que habitam nogs rochedos do Pais de Gales. Ouvindo-
lThes o ruido gutural, especialmente quando se encontram
n'adgua expondo umsa cara de ligeiro aspecto humano, pode ©
espectador captar no espirito a imagem verdadeira da Sereia
dos antigos navegadores atlanticos. Curioso é que existindo
elas em rochedos de ilhas e continentes néo tivessem propor-
cionado aos nautas uma identificacio com as misteriosas apa-
rigoes em alto-mar. .. .

Como acontece com ¢ Delfim, peixe fidalgo e elegante no
nadar, atualmente perseguido pelos pescadores da ilha de Iki,
no Japéo, scb a alegativa de que se trata de animal nocivo —
bandidos do mar — s6 servindo de repelir os peixes procurados
para alimento, sobretudo na peninsula de Izu, cresce a cada
dia o exterminio da Foea, devido ao alto valor comercial da sua
pele. Principalmente no Canada. Conforme os comentaristas
internacionais, depois da Baleia é a Foca o peixe mais procura-
do, motivo por que os governos norte-americano e canadense
proibiram a caga nos lugares chamados “Santuarios”, onde
ccorre a reproducio da espécie. No Brasil g “‘guerra” se pro-
cessa contra a baleia e o Peixe-boi, a primeiro para a producdo
de 6leo e outros derivados, e o Gltimo por causa do couro indus-
trializavel. '
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Afinal de contas, Sereias eceanus-fluvium-lacus ocupam
quase todos os dmbitos da inteligéncia humana: musica, es-
cultura  pintura, prosa, ficcéo, folclore, poética e técnica. Por
exemplo: marinheiro que se prezava tinha de té-la gravada no
brago ou no peito, natural substituta da ancora. Um movimen-
to muscular emprestava-lhe viveza. Era a manejra de fazé-la
“mexer” os quadris.

Sempre triunfante, sem pedir licenca as Ninfas mais re-
motas da ingénua mitologia: uma Syrinis transformada em
canico a0 ser cacada por Pan, ou uma Aretusa convertendo-se
em fonte para subtrair-se & seducfio de Alfeu, a Nereida é uni-
versal e intocavel.

Da epopéia de Ulisses atravessando o estreito das sereias,
até nossos dias, a deusa transformada em Mulher permanece
em pedestal.

Sio muitas as noticias e a toponimia. No baixo Alentejo,
em Portugal, hd o Caba de Sines. A meu entender, corrucao
SIRENES, o promontorio das sirenas, porém néo t2o lagubre
como ¢ das ocorréncias de um gutro na Lucénia, segundo F.
Alves de Andrade, no qual os terrivels duendes converteram
num monte de ossadas Os navegadores que por ali haviam
passado.

De mau agourc ou nao, ei-la, as vezes, substituindo o Del-
fim como ornamento pictorico nas popas das caravelas, so-
mente omitida entre os vikingues, que preferiram a Serpente
do Mar comgo adorno. (19)

Alias, Sereig nio se separa do cotidiano. Basta ouvir o
menestrel Dorival Caymi deplorando a sorte do marinheiro
bonito que a sereia do mar levou.

Ei-la, prateada, como a do préstito da escola de samba
“Impeério Serrano”, do Rio de Janeiro, vitoriosa no Carnaval
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de 1982, com oitenta e quatro pontos. Recostada numa onda,
tinha aderacos no pescoco e ngo cabelo, e na mao wm espelho
de prata.

Serelas gostavam de espelhios e de instrumentos de corda.
Veja-se a Carta maritima de Pierre de Vaux, 1613, da Biblioc-
teca Nacional de Paris: duas sereias entre as ilnas de Cabo
Verde e Antilhas pequenas, sentadas sobre o mar, miram-se
vaidosas em seus espelhos. Lindas sdo as que se pintam no
teto do Real Palacio de Sintra, em Portugal: uma delas emer-
ge do oceano tocando guitarra, enquanto que a ocutra, de seios
fumidos, ergue ¢ brago saudando uma caravela que passa. ..

Na capital da Bahia temos a Praia da Sereia. Uma sanga,
no municipio de Vacaria, no Rioc Grande do Sul, chama-se
Sirena. ..

Em Madri, no parque do Retiro, vi cs vultos de Sirema e
Triton, filho de Netuno e Anfitrite ornamentando a Fonte de
1a Alcachofa, monumento de Ventura Rodrigues construido
em 1781-82. Em Fonteviecha, ainda na Espanha ha uma loca-
lidade com o nome de Villanueva de la Sirena, e € bom recor-
dar que, no Estado de Guanaxuate, no Mézxico, existe um lugar
que atende pelo nome de Mina de la Sirena.

Encontram-se sereias em toda parte. Por exemplo: na capa
do opasculo LE MARQUIS DE SADE, descricao da vida do
sensual Donatien Alphonse Francois, exemplar do Museu Bri-
tanico. A sereia deixa-se cavalgar por um Fauno terrivel pelo
fulgor dos olhos, viclentamente saténico pela conformacio do
corpo semelhante ao de Pan, inventor da Flauta, com scus
chifres recurvos e cascos de bode. O pelado monstro contrasta
com a beleza da deusa de cabelo fulvo.

A propositc de Pan, o flautista astucioso e sensual, nao
possc deixar de transcrever para aqui o expressivo soneic A
MORTE DE PA, de Alfredo de Miranda Castro, pernambucano
radicado em Fortaleza (1873-1926):

Estendido no chag, no mais denso ¢ prefundo / Do
besque, dorme Pa. Dorme e fala. Delira. / Deixai-o des-
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cansar, que o deus & moribundo. / Vede-lhe a avena ali:
por seu sopro suspira, / Mas encontram-no, acase, as
rinfas. Sobre o imundo / Fauno, que as perseguia, elas
todas, em ira, / Com chufas e bastoes lancam-se agora,
a fundo, / Até que o deus, gemendo e solugcando expira.
/ Entio, uma, sem do, os chavelhos lhe arramca; Outra
os olhos espeta; outra lhe rasga a boca; / Outra, com a
propria avena, o pé de cabra espanca. / Depois, dando-se
as mdos, ébrias do mesmo gozo, / O bosque inteiro
atrcande em grita imensa e louca, / Dancam em derre-
dor do satiro asqueroso.

Afinal, os Fauncs do Marqués de Sade e ¢ peludo Pan sdo
inexpressivos em confronto com as Nereidas manhosas, amol-
dadas mais para o Amor, a Beleza e g Gloria no conceito dos
poetas.

Sensualis, brancas sereias, como aquelas do LIVRO QVE
DA REZAQ DE ESTADO DO BRASIL, cabelos em conchas, a
parte ictiforme enrolando-se para o alto, ornamentada de mi-
nisculos buzios e compridas algas verdes.

Sa0 inumeraveis as esculturas e as telas. Haja vista a
Sereia de Alfredo Volpi, dimensdo 1,41 x 2,54m, painel em
verde, branco e azul, avaliado em leilao de abril de 1977 da
Petit Galerie de S. Paulo em 1,2 milh&o de cruzeiros.

Em Fortaleza g TV-VERDES MARES mantém o troféu
Sereia de Ouro para as pessoas que malis se destacam durante
0 ano nos diversos setores da vida fortalezense.

Termino esta jornada com nosso amigo e consécio do Ins-
tituto do Ceard, Prof. F. Alves de Andrade que transcrevera
o génio da Lusitania, Luis de Camdes:

Cantem, louvem e escrevam sempre estaremos, /
N’esses seus semi-deuses, e encarecam, / Fingindo, Ma-
gas, Circes, Polifemos, / Sirenas que com canto os ador-
mecam. . .
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SEGUNDA PARTE
CURIOSIDADES DA ANTIGA GEOGRAFIA
1
VAZABARRIS

A carta de navegar mais antiga do Brasil, confeccionada
no porto de Santa Maria de Cadiz em 1500, regista o rio Aca-
rau, no Cearéd, com o nome do R® de baziabariles.

Duranfe anocs procurei decifrar o sentido oculto de
baziabariles, palavra que se repete no mapa de Egerton, 1508,
do Museu Briténico, com ortografia diferente: riu de uaiza-
bariles,

“Vaza’ significa escavado, e “vazador” o que escava, cor-
ta, fura; inclusive “vazadura”, aquilo que escapa (o liquido)
por um orificio, ¢ também “vazante”, refluxo da maré, ou
ainda, vale Umido. Quanto a “barril”, trata-se de pipa de ma-
deira.

Em suma, baziabariles, algo que fura o barril.
Em 1969 escrevi:

.. “a tradugdo de baziabariles ndo significa lugar
de “aguada” como propds o auior, (Th. Pompeu So-
brinho) ao citar este topénimo: “é possivel que recorde
aguada de alguma expedicdo que velejou por adqui no
decurso dos dois primeiros lustros do XVI século.” O
topdnimo aparece também na carta de Cavério —— Vaza-
baril, mas referindo o rio Real, em Sergipe. De confor-
midade com ¢ PEQUENO DICIONARIO DA LINGUA
PORTUGUESA, 22 edicao, sabe-se que o termo baza-
barris, s. m. quer dizer “enseada ou costa onde se dao
muitos naufragios”. Frei Vicente do Salvador esclarece
a mesma coisa ao mencionar o rioc Real: “Na enseada
de Bazabarris, onde se perdem muitos navios por causa
dos recifes que lanca muito ao mar.” (20)
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Obviamente, o conceito de “lugar de aguada” esta fora
de cogitacdo. Mas, qual a causa dos naufragios? Qual o sen-
tido exato da palavra “parril”?

Em 1974 conseguiu desvendar o mistério por simples indu-
¢ao:

“O nome “vazabarrio” apareceria depois na costa do Les-
te, mas de origem portuguesa, nomeando a Praia dos Mangues,
em Sergipe, depois transferindo para o atual rio de Vaza-
barris.” Apods transcrever aquele passo de Frei Vicente, escla-
reci: “Subentende-se (do mencionado frade) que os naufragios
sucediam fora da barra. Isso nos leva a acreditar que “vaza-
barril” guarda sentido estrite. Em maxinharia aplicavam-se
a certo cabo de canhamo uns nos apelidados de “barris” por-
que tinham forma de pipa. Esse cabo, provavelmente quando
lancado em alveo rochosp era, as vezes, cortado pelas arestas
dos recifes — ratos, disso resultando descair o barco & matro-
ca, até colidir com os baixos e naufragar. O termo: “rio de
vazabarril, barnis e barriles traduzir-se-ia. em ancoradouro onde
as pedras (ratss) cortam (vazam) o cabo (barril) de amarra-
¢cdo.” (21)

Portanto, o que vaza o barril (cabo, e ndo pipa de madei-
.ra) € a rocha submersa,

Lendo agora a HISTORIA NAVAL BRASILEIRA, 1975
(22), encontrei no artigo de Rolando A. Laguarda Trias (23),
referéncia a palavra Ratones, pedras existentes nas Ilhas das
Torres, na costa do Uruguai. O autor se refere ac VOCABULA-
RIO NAUTICO do Doutor Diego Garcia de Palacios (24) no
qual se interpreta Ratées como sendo “piedras con puntas y
cortadoras que rozan y ratonan los cables y amarras con que
el navio esta surto.”

Eu estava certo na minha traducio do topdnimo.

Dos COMENTARIOS de Alvar Nufez Cabeza de Vaca,
Laguarda Triag transcreveu este topico, concernente as ilhas
de Cabo Verde:
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“En esta isla hay muy mal puerto porque a do sur-
gen y echan las anclas hay abajo muchas peiias, las cua-
les roen los cabos que llevan atadas las anclas y cuando
las van a saear quédanse alli lag anclas; y por esto dicen
los marineros que aquel puerfo tiene muchos ratones,
porque les roen los cabos que llevan las anclas y por esto
es muy peligroso puerto para los navios que alli estan si
los toma alguma tormenta.”

Sem mais nenhuma duvida os “ratos” cortavam ou “va-
zavam” os “barris” ou cabo de amarrar a embarcagao, ponta
de vista que sustentei linha por linha em 1979: “En marina-
naria aplicabanse a un cable de capamon unos nudos o “bar-
riles”. Tal cable cuando lanzado en alveo lleno de rocas podia
ser cortado, resultando el navio descaer y colidir con los ba-
jics. En resumen, rip de baziabariles debe ser traducido asi:
lugar donde las piedras (ratos) cortan (vazan) el cable
(barril).” (25)

Até hoje nio houve contestacbes de historiadores espa-
nhdis sobre a minha interpretagéo, mormente quanio ac meu
distinguido amigo, Comandante R. Barreiro-Meiro, do Mu-
seu Naval de Madri. (26)

2
AMERICA, ANTES DE CRISTOBAL COLON

As duas horas da madrugada de 12 de outubro de 1492
0 marujo Rodrigo, de Triana, viu a terra procurada pelo Al-
mirante Cristobal Colon, conforme o Didrie de bordo: “Y
porque la caravela Pinta era mas velera e iba adelante del
Almirante, halld tierra y hizo las seflas que el Almirante ha-
bia mandado. Esta tierra vido primero un marineroc que se
decia Rodrigo de Triana.” (27) Estavam em Guanahani, uma
das ilhas lucayas.
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Transcorridos tantos séculos desde o glorioso evento eis
gue, em 1965, precisamente na data comemorativa do Desco-
brimente da América, a Universidade de Yale, emx New Haven,
deu a conhecer esta noticia sensacional: Vikingues haviam
estado na Peninsula do Labrador e na ilha de Terra Nova,
por volta do século X, segundo um Mapa apenso a manuscri-
to do século XV adquirido de um antiquério europeu.

Robustecia-se desse modo o valor das inserigbes rupes-
tres existentes na Digton Roch de Massachusets, na Meonhen-
ton Rock do Maine e em Spokane, come também as das rui-
nas de Newport, em Rhode Island, assinalizadoras de cxplo-
racoes executadas pelos normandos muito antes da odisséia
de Cristébal Coldn!

Silvio Lattuada, Presidente do Instituto de Cultura Ame-
ricanra em Tampico, México, publicou na “Revista Tamauli-
pas”, em 1947, um interessante artigo a propésito desse as-
sunto, sob a epigrafe: America: descubierta por los Vikin.
gos?... O por los chinoes?, no qual transereveu a opiniao do his-
toriador espanhol Gastén Baquero.

Disse o citado historiador:

Creo yo, que todos los argumentos validos han sido
acumulados através del tiempo por los grandes histo-
riadores y geografss, incluyends a muchss motables nox-
teamericanos. La possibilidad de que hubiesen tocado
en tierra del Nueve Mundo acaso varios navegantes des-
carriados, Hevados alli por las corrientes o por las for-
mentas, pere en quieres ns hubo nunca intenciom de
hallar nuevas fierras ni permanecer en el hallazgo for-
fuito; no ha sido negada nunca por nadie, pero si se le
quiere da importancia de descubifimiento a la de los
vikingos, y¢ presentaria como caso de justicia y de con-
traste el del navegante chino Huei-Sing, el hombre que
Ilteg6 a Fu-Sang (México actual con toda probabilidad)
en el primer aiip del reinado de la dinastia de Tsi, afio
499 de nuestra era. Hay mas motivos para pensar que
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de cierto llegaron les chinos, arrastrados por el Kuro-Si-
vo, a México y Ia América Central, y, las islas Aleutia-
nas, antes que los escandinavos. Las descripciones de
Fu-Sang (México) de “El reino de las mujeres” (Amé-
rica Central) y de la “Tierra de los Cuerpos marcados’”
(Islas Aleutianas) asi como del “Pais del Gran-Khan”
(Columbia Britancia) son curicsisimas, Pero aun cuando
aparecieran los mapas de Huei-Sing y de otres navegan-
tes chinos, queria esto decir que el descubrimiento de
Ameérica, o sea, la incorporacion del Nuevp Mundo a la
geografia y a la civilizacion de occidente, fue obra de
los chinos...?

Em resumo, ndo se pode refutar aquele documenio da
Universidade de Yale, hem tampouco ag inscricdes rupestres
supracitadas, mas a verdade inconteste é que o descobrimen-
to de Cristébal Colén foi causa primeira ¢ Unica de transcul-
turacido européia, a semente que a Idade Moderna vinha de
plantar no solo americano.

Carlos Sanz, por exemplo, quis dizer isso mesmo em um
dos seus ensaios de 1965:

“En estas paginas se plantea ¢l DESCUBRIMIENTO DE
AMERICA denfro del marco general de 1a HISTORIA, de modo
que el GRAN ACONTECIMIENTO aparece como etapa ful-
gurante de UNIFICACION UNIVERSAL. Las incidencias del
tipo del mapa presentado recientemente por la Universidad
de Yale, no tiene cabida en este proceso, del que dquedan,
por tanto razonablemente excluidas.” (28)

Se vikingues e chineses estiveram primeiro na América,
isso em nada deminui a gloria dos espanhoéis, do mesmo modo
quanto aos portugueses, antecipados pelos fenicios na cir-
cunavegacido da Africa, antiga Libia, por ordem do farad
Necao, de que é espelho também inconteste o Mapamundi
de Herodoto, 450 a. C. (29)
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3
A ILHA DE SAO LOURENCO

Conserva-se no Museu Britinico o Atlas de Egerton, no
qual existe um manuscrito, n® 2803, intitulado Terra Sancte
Crucis. A nomenclatura, variegada de topénimos portugueses e
espanhois, comeca na costa do Leste e termina na de nor-no-
roeste, no antigo Golfo de Paria, na Venezuela. Supde Ro-
berto Levillier, America la bien llamada, que ele feria sido
debuxado em 1508 por Amerigo Vespucci, piloto e cartografo
da Casa de Contratacion de Sevilla, como registo de viagens
castelhanas, sobretudo as de Alonso de Hojeda.

Cumpre, porém, advertir que alguns topénimos dos lito-
rais brasileiros sdo originarios de navegacOes portuguesas de
1501-2 ¢ 1503-5. Interessa-nos nesse Mapa rudimentar a ilha
situada acima da inflexd3p confinental, crismada de s. leo
insula, Ainda que 0 desenho desobedeca as regras cartogra-
ficas modernas nido resta davida que o cartégrafo fixou o
arquipélago de Fernédo de Noronha, cujas coordenadas sio
3.05027" — 32.924'52” Gw.

Para o Prof. Duarte Leite, demolidor-mor do itinerario
de Vicente Yafiez Pinzoén ng Brasil, a ilha de Egerton repre-
senta os penedos de S. Pedro e S. Paulo, em 005528,
N-29.°22°32” Gw, descobertos em 1511 por Morgue de Brito,
capitio da Armada de Garcia de Noronha mas nao tem sen-
S0, comO passaremos a mostrar. Efetivamente, nesse mister
de divergir temos luz proépria, ou por ocutra, temos erudicao,
para a qual, no dizer de Joaguim Ribeiro, nie se dispensa o
espirito critico, beneficic que, sublinha Ribeiro, nem tados
0s que estudam a nossa historia dele dispoem. Vamos aos fa-
tos.

Acerca da Viagem suscitada por Duarte Leite vale a pena
ler-se 0 manuscrito de Siméo Ferreira Paz, de 1650, desco-
berto em 1937 pelo saudosp Almirante Didio Iratim Afonso
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da Costa, quando era Capitdo-de-Fragata e que, merecida-
mente, a vista de suas qualidades excepcionais de homem
devotado 4 nossa histéria maritima, exercera, ja como Capi-
tdc-de-Mar-e-Guerra, o cargo de Direfor do Servico de Docu-
mentacio da Marinha do Brasil. Trata-se da Recopilacdo das
famosas armadas portuguesas que para a India foram, desde
o ano em gue se principiow saa gloricsa conquista — 1496 a
1500,

Simip Ferreira Paz, escreveu Alberto Ribeirg Lamego,
foi Guarda-livros da Casa da India, nomeado a 18 de novem-
bro de 1644. O docurento teria vindo para o Brasil com outros
livros por ocasifo da transferéncia do governg de D. Jodo VI
de Lisboa para o Rio de Janeiro.

Na parte relacionada com a viagem de Garcig Noronha,
estad salientado no manuscrito que a Armada deixou o Tejo
em abril de 1511, com destino & india, e a meio ecaminho hou-
ve vista dos penedos de S. Pedro e Sfio Paulo, conforme o
topico que se transcreve:

Seguindo D. Garcia sua viagem e nio podendo do-
brar o cabo de Santo Agostinhe, quis ¢ seu piloto fazer-se
na volta da Guiné, para tomar oufra mais larga sebre
¢ mesmo cabo, na qual travessia se houvera de perder em
um penede que acharam no meie daquele golfas, no qual
de noite, foi dar a nau Sao Pedro, do Capitde Jorge de
Brito, em razao do qual perige e de nome da nau que deu
ne penedo, ele houve e que hoje tem de Sas Pedro, como
anda na carta de marear, que é uma rara maravilha ver
em tanta profundidade de mar um rechedo aparecer so-

bre as aguas.

Duarte Leite menciona Morgue de Brito, ¢ nao Jorge.
Na verdade a nau Sé&o Pedro era de Manuel de Castro Alco-
forado. A de Brito se chamava Santa Mania da Luz. Peguena
controvérsia sem interesse imediato. O fato € que o nome do pe-
nedo provém do sinistro do navio Sao Pedro. (30)
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No caso de Egerton, a acreditar em Duarte Leite,
a ilha 8. LEQ INSULA reproduz o penedo em questdo.
Verifica-se, ho entanto, que: 1.°, o desenho é da ilha —
INSULA, e ndo penedo; 2.%, o topdnimo nada tem que ver
com o apostolo de Jesus Cristo, pois esta consignado: S. LEQ.
Merece ser também lembrado que o fundamento 16gico de
Duarte Leite reside no nome da ilha, ponto de vista erudito,
porém fragil e sem nexo.

Para o demolidor-mor do periplum de Pinzén, a palavra
LEO refere a pessoa do Papa Leo, Martir. Na data comemao-
rativa desse santo feria sido descoberto o penedo. Hipdtese
que se contradiz ante o topico da Recopilaciao supracitada.
Sao Pedro, penedo, porque nele naufragou a nau deste nome.

O argumento de que o Papa Leo se Inscreve no elenco
de santos do Regimento de Munique, como refor¢o 2 sua teo-
ria ndo convence. O topdnimo da viagem escapou a regra de
batismo do Calendéaric de bhordo. Como vemos, S. Pedro néoc
se correlaciona com 8. Leo, nem este indica o penedo.

Nos escritos de Duarte Leite os prognoésticos n&o sio
muitg realisticos. Em outras palavras, nem tudo que reluz
é oiro. Com efeito, o E do vocabulo LEQ, mal delineado, cor-
responde a um inofensivo C, sem cedilha — LCO. Com o sinal
sotoposto se esclarece a confrovérsia: LCO, abreviacip de
Lourenco.

Na carta hidrografica o cursivo ¢ de letras mintsculas,
no qual melhormente se observa a coincidéncia do E com ¢
C: — s. leo insula e s. Ieo insula, exata grafia no mapa, sem
cedilha. Fica pois explicado o mistério do € fechado a guisa
de E, quebra-cabeca do Prof. Duarte Leite.

Historicamente, a verdade se revela assim: a 10 de agos-
to de 1503 a Armada de Goncalo Coelho, denominada de
especiarias, descobrin a-ilha de Ferndo de Noronha, data
comemorativa de Sao Lourencgo, conforme se diz numa das
epistolas de Amerigo Vespucel. Foi o primeiro batismo, mas
este 86 chegaria ao conhecimento do rei no regresse de Coelho,
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do Rio da Prata, em fins de 1505 ou comeco de 1506. Quer
dizer, Vespucel ao desembarcar na ilha a procura de ancora-
doirg para a Armada viu-se de repente abandonado pelo Ca-
pitdo-mor, que desaparecera com os havios restantes. Apds
navegar até o Cabo Frio, Vespucci regressou a Lisboca em -
1504 com a noticia da ilha, porém ignorando o batisme dado
por Coelho. El-rei, sabedor do evento por intermédio do flo-
rentino que entrara no Tejo g 1° de junho, data exata de
uma das copias da epistola desse cosmoégraio sobre a viagem,
doou o acidente a Fernfdo de Noronha, com o nome de Sam
Joham, santo do més.

Ora Duarte tem comg alibi o fato de o0 mapa de Egerfon
exibir quase confronte ao cabo de Santo Agostinho uma ilha
de Sdo Jodo muito grande. Esta seria o nosso Arquipéelago.
Na verdade o cartografo apenas repetiu por adicionamento
a mesma ilha que refere a de Noronha, embora deslocada,
dos mapas de Alberto Cantino e Juan de la Cosa. O de Can-
tine € de 1502, mas a ilha é de 1503, portanto, adicionamento
de 1505-6. O de Juan de la Cosa, de 1500, também adiciona:
Ysla descubierta por Portugal. Em fim, o autor do Mapa cha-
mado de Egerton confundiu as coisas, isto é, desenhou Fernéo
de Noronha ou ilha de S. Lourenco e incluiu g mesma ilha
mais ao sul com o nome de Sao Jodo...

No planisfério de Cantino a nossa Fernac de Noronha
chama-se Quaresma, traduzido por Harrisse como Aharesma,
erro imposto & copia manuscrita cromatica impressa por
Becquet Fras. et Simon, em Paris. Todavia, Quaresma nao
é agiolégico como imaginaram Duarte Leite e outras sumi-
dades da historicgrafia nautica. A nosso entender, trata-se
de combinacdo de palavras em dialeto veneziang cuja inter-
pretacao é esta:

QUA, aqui (a ilha) 4+ RE, rei + SMA, serenissima.

A modulacio grafica deveria ser Quaresmo: esta é a ilha
do serenissimo rei, ou aqui estd a ilha descoberta pelo rei
serenissimo, Dai por que, em Juan de la Cosa, se diz: Ysla
descubierta por Portugal.
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Nestas condicOes, o arquipélago s6 teve deois batismos:
0 de Sam Lourenco por Gongalo Coelho a 10 de agosic de
1503, e 0 de Sam Joham, esporadico, de gabinete a 24 de
junho de 1504, pois o rei ignorava o crisma anterior, dada a
ausénciag de Gongalo Coelho, supostamente desaparecido nos
mares.

Temos assim que Fernao de Noronha foi descoberta ape-
nas uma vez. O Quaresma, interpretado por Duarte Leite como
sendo agiologico (Quem descobriu a ilha de Fernando Noro-
nha?) conseqliente de outro evento no espago da quarta-feira
de cinzas até domingo de Pascoa de 1502, hipotese que pesou
na balancga de Roberto Levillier, extingue-se, aqui, como nove-
lo de fumo na linha do horizonte.

Antes de finalizar, desejamos recordar que Duarte Facho
Pereira assinalou a nossa ilha, Esmeraldo de Situ Orbis, com
0 batismo de Goncalo Coelho: Ilha de S. Lourenco, em 4.°S,
a0 invés de 3.95(°27”8., distante dos penedos S. Pedro e S.
Paule, 625 quilémetros.

A margem destas conclusfes, abre-se diante de nossos
olhos 0 topbnimo Loronha da cartografia quinhentista. Por
exemplo: Y. de Fernando de Lorogna — Fernao de Loronha
— Fernando Lorona — dfernao Loronim — Y. hernando de
Lorona, além dos esbocos do acidente variando conforme as
fantasias dos cartografos.

Em Viégas, existe inclusive um penedo loronha, sem di-
vida o Atol das Rocas. Em Petrus Poncius distinguem-se ao
poente da Tlha um Abrolhe e uma Vigia mais em baixo. Em
Ioane Blaev o tal abrolho de Poncius se chama Vigia e na
altura de 1. de Fernando de Noronha hi um circulo: Rocas.
O Neoronha de Blaev novidade do século XVIL

Noronha e nao Loronha é problema passado a limpo pelo
Prof, Duarte Leite. Os Loronhas, descendentes de familia no-
bre de Inglaterra, emigraram para Portugal, ja com braséo,
confirmado por D. Manuel em 1508, e incorporaram-se com os
Noronhas, resultando assim a mudanca do nome do Arquipé-
lago de Loronha para Noronha.
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4

CONTESTACAQ A UMA FEITORIA PRE-COLOMBIANA
EM PERNAMBUCO

Um dos acessOrios de que se servem os revisionistas da
monumental Histéria da Colonizacae Portuguesa no Brasil,
no interesse de corrcborar a idéia da “intencionalidade” da
descoberta de Pedr’Alvares Cabral, diz respeito & data da fun-
dacdo da Feitoria portuguesa dita de Itamaraca. Isto, por
causs da nau La Pélerine do Bardo de Saint-Blanchard, ali
fundeada em 1532, depois de arrasar o entreposto comercial,
mag aprisionada pelos portugueses mais tarde, no porto de
Maélaga, incidente que motivou preeesso judicial no Tribunal
de Bayone em 1539, movido por Blanchard. (31)

O historiador Jordao de Freitas, lendo esse processo con-
cluiu sem mails nem menos que a fundagéo da Feitoria cra de
1492, portanto realizada muito antes de Cristobal Colon des-
cobrir a América.

Fixou-se o ilustre dr. Frejtas en um passo de documento
franceés, que diz o seguinte:

Entendem provar que no ano de 1531 (verdadeira-
mente, 15632) em tal meés e anp a gente que se diz serem
(sic) do autor (Saint Blanchard) foram ter a fernam-
buquo (Pernambuco out Itamaraca) porto do Brasil, onde
estava hum castelo e fortaleza feita por el-rey nosso sér
e seus vasalos portugueses a qual avya trinta anos e mais
que no dito porto era feita e era o dito castelo e porto
habitado pelos portugueses que timham ay suas casas de
merada avya quareftta anos e mais,” et cetera.

A novidade fez eco nos meios literarios, conguistando
adeptos, ¢ 0 nossg proprio amigo Luis da CAmara Cascudo
endossou-a no livrinho Deis Ensaios de Histdria, acentuando
o seguinte:
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“A primeira viagem de Cristéviao Colombo é de 3 de agos-
to de 1492, saida do Porto de Palos. Tomando apenas os qua-
renta anos da alegacdo de 1538, referente a fato delituoso
ocorrido em 1532, apura-se que os portugueses em 1492 ji es-
tavam com residéncia normal fixada em Itamaraca, casas,
armazéng para recolha de mercadorias expertadas para Portu-
gal, castelo defensivo, guarnicic militar regulamentar.”(32)

Curioso!, guarnecida oficialmente em 1492, exportava
produtios para Portugal sem que os armadores e comerciantes
de proa, sobretudo os concorrentes de Italia, Franca, Alema-
nha e Espanha soubessem da existéneis fisica do Brasil, jus-
tamente quando se sabe que a descoberta da América reper-
cutira, segundo Gomara, como la mayer ccsa despues de la
creacion def mundo, sacando la encarnacion y muerte del que
1o erio, ete.

Nem Luis da Cimara Cascudo, nem ninguém na Eurcpa
provou com documento oficial a existéneia de Feitoria em
Itamarach antes da viagem de Cabral. Basta dizer, contrarian-
do aos adeptos da “intencionalidade” ou pré-conhecimento
pelos portugueses de um continente (com cu sem Feitoria) no
Qcidente, gue fol surpresa para £odos os eurapeus — politicos,
navegadocres, gedgrafos e cartdgrafos — o achamento do Bra-
5il em 1500.

Segundo Joao de Barros, os descobridores, crentes de que
néo havia terra firme ocidental a Africa, acreditaram que o
nosso pais era uma itha assim como as Terceiras.

Damido de Géis adiantou que, pelo rumo em que a terra

demorava, esta néo podia ser nenhuma das cutras ja desco-
bertas.

O Bispo de Silves afirmcu que ndo houve nenhuma sus-
peita da existéncia de tal ilha.

Gaspar Correia disse que se tratava de terra nova “que
nunca fora vista”.
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E Gandavo por seu turno afirmou que piloto algum ou
outra qualquer pessoa imaginaram a sua existéncia naquela
parte ocidental, ..

Ora nop processo da Péelerine houve apenas deducgoes apres-
sadas: castelo feito HAVIA TRINTA ANOS E MAIS, e povoa-
cao de QUARENTA ANOS E MAIS. Céomputos hipotéticos.

A primeira Feitoria pernambucana foi fundada em terra
firme, fora da ilha de Ttamaraca portanto, como se prova com
a Carta de Doacéo de Pero Lopes de Sousa, de 1.° de setembro
de 1534:

.. “e as 30 léguas que falecem, comegarao no rio que
corta em redondo a ilha de Itamaraca ac qual eu ora,
puz nome — Rio de Santa Cruz, ¢ acabardo na Bahia da
Traicdo, que estd em altura de 6 graus: e isto com tal
declaracdo que a 50 passos da casa da feitoria, que de
principio fez Cristoviao Jacques pelo rio dentro ao longo
da praia, se poré um padrio das minhas armas”, ete.

Ou mais positivamente na Carta de doacao de Duarte
Coelho, de 5 de setembro de 1534; ficara com o dito Duarte
Coelho a terra da banda do Sull do dito rio (da ylha de Ta-
maracaa) omde Cristovam Jacques fez a prymeira casa de
mynha feytoria,

Sem duvida nenhuma foi Jacques o Fundador do primei-
ro entreposto, mais de dez anos apds a viagem de Pedr’Alvares.

O Padréo de pedra 1ios de que fala o Rei, encontrado em
Itapicuna, em sitio que separa a foz do rio Igaracu do outro
que envolve a costa ocidental da ilha, est4 guardado no Museu
do Instituto Arqueolégico, Historico e Geografico Pernambu-
cano.

Resumindo, a Feitoria de 1516, arrasada pelos canhdes de
La Pélerine, € de 1516, e somente em 1527 o mesmo Jacques
levantou outro entreposto, dessa vez na ilha, donde nasceu a
Vila de Nossa Senhora da Conceicao em 1534, hoje Vila
Velha, (33)
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Contando-se desde 1516 os TRINTA ANOS E MAIS dg pro-
cesso da Pélerine, parg a inauguracéo da Feitoria portuguesa,
reduzem-se em 1539, época do inquérito judiciario, a vinte e
quatro anos, codmputo correto.

Dessarte, a povoacio de Igaracu, de QUARENTA ANOS E
MAIS s6 se admite na ignorncia de Saint-Blanchard. O ma-
xXimo que se pode concluir é que o porte de Pernambuco ou
Igaracu era habitado por silvicolas desde 1500, uma vez que
desta data até 1539 séo trinta e nove anos, quase 0s quarenta
do documente de Bayone.

HOTAS

{*} Publica-se esta coletdnea em comemoragado acs trinta anos de ativi-
dade de Guarino Alves de Oliveira como escritor (1953/1983). Sobre-
tudo como Historiador e Gedgrafc autodidata, firmou-se nos meios
culturais e cientificos estrangeiros, na qualidade de sécio correspon-
dente do Instituto de Cultura Americana, Montevidéu, Centro Cultusal,
Literario e Arlistico (Académico Benemérito Ad Henorem}, Felgusiras,
Portugal, e Instituto de Historia y Cultura MNaval, Madri, tornando-se
figura das mais brilhantes nesse setor da literatura cientifica. (Fernan-
do Camara).

{1) Luis da Camara Cascudo, Lendas de Extremoz — Rev. Inst. Hist. Geog.
do Rio Grande do Norte, 32/34:85-95, 1935-7, fez referéncia as “"cobras
da lagoa”. Conforme o autor, ¢ imenso aguario esta ligado a “uma
série de lendas gue datam do séc. 17.".

(2) Duarte Pacheco Pereira, Esmeraldo de Situ Orbis. Lisboa, 1954.
(3) Jean de Léry, Viagem & Terra do Brasil, Rie, 1961,

{4) Diario de Colén. Libro de la primera navegacién y descubrimiento de las
indias. Edicion y comentario preliminar de Carlos Sanz. Madrid, 1962.

(5) Doc. inserto em O Descobrimento do Brasil, de T. O. Marcondes de Sou-
za, S. Paulo, 1945.

(8) Frei Vicente do Salvador, Histéria do Brasil (1500/1627), S. Paulo, 1965,

(7) Q condbio de homem com animais ndc excede ao fendmeno dito tera-
tologico, muito raro ou talvez imaginativo... Por ouirc lado, ha casos
aberrantes no reino animal. O escritor norte-riograndense Nestor Lima,
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(8

(9)

Municipies do Rio Grande dc Morte, referiu-se a homens-macacos do
lugar Quipaud, em Jardim do Seridd, “nascidos e criados até 1922,
Eram dois irmdos e “apresentavam todas as caracieristicas da espécie
simiesca, Vieram a Natal e foram ao Rio de Janeiro, onde airairam
gerai curiosidade.” Afirma Nesior Lima que um enforcou-se nos punhos
de uma rede, desconhecendo-se o destino do outro. Coisa espantosa
viu um amigo meu numa fazenda do interior de 8. Paulo: mantinha-se
preso numa jauta um rapaz gordo e atarracado, cuja cabega era mais
volumosa do que o térax. Ao invés de falar, soltava grunhidos de bicho
feroz. Verdade é que tais manifestagdes teratologicas nada iém que ver
com demdnios, pois estes aiuam apenas no plano do sobrenatural e
infiuindo ng comportamento psiquico das péssoas.

Noticia do Ipupiara foi publicado na revista da Academia Norte-ticgran-
dense de Letras, vol. 29, p. 65, Jan/XNov. 1982, Natal.

Influéncia da Sereia na Imaginagio do Homem {foi divulgado em xerox,
em 1981, com o titulo de Aspecios da Infiuéneia da Sereia na imaginagéo
do Homom., O escritor F. Alves de Andrade teceu comeniario a esie
respeito, Influéncia da Sereia na lmaginacao do Homem, artigo inserto
no “Correlo do Ceard”, Fortaleza, 8.5.1981, dizendo entre outras coisas
0 sequinte:

“Um ordculo predizia que a vida das sereias duraria apenas en-
quanto elas com a voz da sua seducdo conseguisse deter os nave-
gantes, maiando-os de foma esquecidos de si mesmos, da patria e
das familias. Quando por ali p'assou Orfeu, este, para se livrar, tocou
a sua iira e dela arrancou ianta dogura gue as sergias emudeceram e
atiraram os scus instrumentos no mar. Eis que é preciso fazer como
Orfeu, vibrando a nossa cuiiura ou estudando e pesquisando, como ©
autor Guarino Alves, em sua pesguisa, faz tornar a4 vida o verdadeiro
fabor que fortalece ¢ homem em sua viagem através dos ingremes e
descuidados tempos em que vivemos.”

{10} Frei Manuel Calado, O Valeroso Lucideno. S. Paulo, 1845.

{11)

Luis da Camara Cascudo, Hisldria de Rio Grande do Morte, 2% Ed., Rio,
1980,

(12) A Unide, n® 2, Ano V, 1?2 de jan. de 1909,
{(13) Vid. Sanzio de Azevedo, Literatura Cearense. Fortaieza, 1976.

{14} J. - E. Casariego, NMares y Veielius de Espana. Madri, 1953.

(15)
(18)

Luis da Camara Cascudo, Made in Africa. Rio, 1265,

Moacir de Couio de Andrade, Alguns Aspecios da Antropologia Culiu-
ral do Amazonas. Manaus, 1878,



(17)

(18)

(19)
{20)

(21)

{22}

(23)
{24)

(25)
(26)
(27)

(28)

(29)
(30)

(31)

Tarcisio Medeiros, Aspectos Geopeliticos e Aniropoiogicos do Rio Gran-
de do Norte.

Gabriel Soares de Sousa, Derrotero de la Costa del Brasil y Memorial
de las Grandezas da Bahia. Publicado por Glaudio Ganns. Madri, 1958.
Vid em Jean de Léry a sua opinido a propdsito deo Belfim,

Guarino Alves, Vicente Yahez Pinzdon. Nota 12, infra, pp. 11/12. Rev. do
inst. do Cears, t. LXXXIl, 1969.

Guarino Alves, Vera Cruz, t. 19, Vicente Yafez Pinzon. (O descobr!
menio do Brasil pelos espanhois). Fortaleza, 1974.

Historia Maval Brasileira, 19 Vol. t. {l. Minisiérioc da Marinha. Servico de
Documentagio Geral da Marinha. Rio, 1975.

Rolando A. Laguarda Trias, A Viagem de Martim Afonso de Sousa, p. 370,

Doutor Diego Garcia de Palacio, Insiruccion Nautica para Navegar, F.
152, v. México, 1587.

Guarino Alves, Vicente Yafiez Pinzén y Brasil, Rev. Inst. do Ceard, p.
177, Nota 3, infra, t. XClJIl, 1979,

R. Barreirg-Meiro & um dos mais ilustres americanistas de Espanha,
com o gqual mantive contato pessoal no Museu Naval de Madri, em 1975.
Digrie de Colon, Cit.

Carlos Sanz, Consecuencias del descubrimiento de América deducidas
de la bibliografia y tomando como eje los descubrimientos geograficos.
Boletin de [a Real Sociedad Geografica, t. Cl, enero-diciembre, 1265.
M. CarY e E. Warninton, Les exploraieux de PAniigusté. Paris, 1932

Tratando-se de dois rochedos, passou-se a dizer: de S. Pedre e S. Paulo.
Vide a propdsito o trabalho de Duarte Leite: Quem descobriu a llha de
Fernando de Noronha? Rev. do Inst. Arg. Hist. Geog. Pernambucang, t.
XL, 1945,

Vide Jodo de Freifas, G Descobrimento pré-colombianc da América Aus-
tral pelos poriugueses. Rev. do inst. Arg. Hist. Geog. Pernambucano,
t. XXIX, 1829, Recife.

La Pélerine deixara o porto de Marseiha em dezembro de 1531 sob
o comando de Jean Du Perret, armada de 18 canhdes e equipagem de
121 homens. Arrasada a Feitoria pernambucana, ergueram um Forts,
guarnecido de 70 soldados. Retornou a nau & Europa, comanda pelo
Senhor Du Barran, conduzindo mercadorias no valor de 62.300 cru-
zados e, tendo aporiado em Malaga para reabastecer-se de viveres,
deixou-se Barrana enganar-se pelo Comandante de uma frota poriu-
gquesa, Antdnio Correia, gue, a titulc de comboiar a Pélerine até Mar-
selha, prendeu-o, ja na costa de Andaiuzia, remetendo-o para Portugal
com seus companheiros de aventura.
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(32) Luis da Cammara Cascudo, Dois Ensaios de Histéria. (Tese para caie-
dratico do Golégio Estadual). Natal, 1965.

(33) Pesquisa feita por Rolande A. Laguarda Trias, mosira que Cristévao
Jacques teria chegado em Hamaracd em abril ou em maio de 1527.
Portanto, a segunda Feitoria deve ser desse ano, e ndo de 1526, como
supbem alguns historiadores.
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